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DECLARATION OF PERFORMANCE
DECLARATION DES PERFORMANCES
PRESTATIEVERKLARING
No./N°/Nr. DOP-CPR-6

1. Uniqua identification code of the product-type or product tamily:
1. Code d'identification unique du produit type:
1. Unieke identificatiecode van het producttype:

DOP-CPR-6

2. Type, batch or serial number or any other element aliowing identification of the construction preduct:
2. Numéro de type, de lot ou da série ou toul autre diément permattant 'identification du prodult de constnuction
2. Type, part of serenummar of andar idantificatiemiddel voor hat bouwproduct
Dumawall XL, Dumawall+, Easy Carreau, Inspiro
PVC-UE -profiles and finishing profiles with foil
Revétement PVC-UE et profile de finition avec film
PVC-UE panelen en afwerkingsprofielen met folie

3. Intenided uses of the canstruction preduct, in accardance wilh the applicabia harmonised technical specification, as foreseen by the menufacturar:

3. Usage ou usages prévus du prodyit de construction, conformément 4 ta spécification technique harmoniséde applicable, comma prévu par e fabricant

3. Beoogd(e} gabrulk(en) van het bouwproduct in oversenstemming met de van toepassing zijinde geharmonisaenrds technische spedificatie, zoals voorzien door de fabrikant:
Use as profiles for building applications for intemal wall/ceiling finishes according to the manufacturer's specifications and installation practices in
accordance with EN 13245

Utiliser comme profil pour les applications de constructions de finitions murales et plafonniéres a l'intérieur d’'un batiment selon les spécifications du
fabricant et les pratiques d'installation selon EN 13245

Gebruik van de profielen voor toepassing van wand en plafondafwerking binnenin gebouwen in overeenstemming met de specificaties van de producent
en de installatievoorschriften, conform EN 13245

4. Name, registersd trade name or registarad trade mark and contact address of the manufacturer
4. Nom, raison socials ou marque déposde et adresse de contact du fabricant
4. Naam, geregistreerde handalsnaam of garegistreerd handelsmerk en contagtadres van de fabrikant:

Dumaplast NV
Viiegplein 41
B-93990 Maldegem
BELGIUM

5. Whera applicable, name and contact address of the authorisad represantative (distributor, importar)
5. Le cas dchéanl, nom et adresss de contact du mandataire dont le mandal couvre les tiches vissas
5. Waar van toepassing, de naam en het coniactadres van de gemachtigde vertegenwoordiger (dismbuteur, importeur);

Dumaplast NV
Viiegplein 41
B-9990 Maldegem
BELGIUM

6. System of assessment and verification of constancy of performancs of the construction product

6. Le ou les systémes d'éval 1 el de vérification de la constance das performances du produil de construction

6. Het systeam of de sysiemen voor de beocordeling en verificatie van de presiatiasbesisndigheid van het bouwproduct
AVCP system/systéme/systeem 3

7. In case of the declaration of performance concaming a consirucion product coversd by a harmonised standard
7. Dans ie cas de |a dédaration des performances concamant un produit de construction couvert par une narme harmonisée
7. In gaval van ean prastatieverkiaring m.b.t. #an bouwproduct gedekt door een geharmaoniseerde standaard:

The AVCP system 3 notified testing laboratory “CREPIM: 2137" performed the determination of the product type on the basis of type testing (based on
sampling carried out by the manufacturer) and issued the test report: «DO-23-4532\A-R1/1».

Le laboratoire d’essai notifié systéme 3 “CREPIM: 2137" a procédé & la détermination du type de produit sur la base des essals de type (sur base d’un
échantillonnage effectué par le fabricant) et a délivré le rapport d'essai « DO-23-4532\A-R1/1».

Het onder AVCP systeem 3 aangemelde testlaboratorium “CREPIM: 2137” bepaalde het producttype op grond van typeonderzoek (op basis van
bemonstering door de klant) en bracht het testrapport « DO-23-4532\A-R1/1».uit.

8. In case of the declaration of parformance concerning a construction product for which a European Technical Assessmant has been issued:
8. Dans le cas de la déclaration des performances concemant un produit de construction pour lequel une évaluation technique européenne a été délivrée:
8. In geval van een prestatieverklaring m.b.t. een bouwproduct voor dewelke een Europess technische evaluatie werd uitgebracht:

Not applicable/non applicable/niet van toepassing

9. Declared performance / Performances déclarées / Aangegeven prestatie:

Essential characteristic Performance Harmonised technical speaification
Caractéristiques essentielles Performances Spécifications techniques harmonisdes
Essentiéle kernmerken Prestaties Gah isserds technische specificatio
Reactlon to fire/Réaction au feu
[Brandreactie D-s3,d0/DHG
EN 13501-1
Release of dangerous substances /Rejet
de substances dangerauses / Vrijkomen NPD EN 13245-2:2008/AC:2009

van gevaarlijke stoffen

Durability/Durabilité/Duurzaamheid
ty EN 13245-2 Energy level (23,20)

Resistance to fixings / see : installation instructions / voir : instructions
d'installation / zie : installatie-Instructies

10. The performance of the product identfiad in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 9. This declaration of performance is issued under the sole
responsbility of the manufacturar identified in pomt 4

10. Los performances du produit identifié aux points 1 sl 2 sont conformes aux parformancas déciardes indiquées au point 9. La présente déciarabion des performances est établie
sous a saule responsabilitd du fabricant identifiéd su point 4

10. Da prestaties van onder punten 1 en 2 geidentificeard product zijn conform san de sangageven prestaties onder punt 9. Deze veriiaring werd opgestald onder de
exdusiave verantwoordelihaid van de ondar punt 4 vermalde fabnkant

Signed for and on behalf of the manufacturer by / Signé pour le fabricant et en son nom par { Ondertekend voor en namens de fabrikant door :

Name and function / nom et forction / naam en functie: Tom Cardon

Place and date of issue / place et date d’émisslon / plaats en datum van uitgifte: 11/05/2023 MameQﬂ“

Signature / signature / handtekening: V—#“D U M A P LAST N V
VAo

; PR ey L |
g STeHT ST
\/ B3-9950 MALREGEM

Tel. +32/50 72 90 11 - Fax +32/50 7172 28

BTW BE 0434 648 387



